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» Las och ta del av installations- och underhallsmanualen.
» Ha alltid installations- och underhallsmanualen till hands.
» Vidarebefordra installations- och underhallsmanualen till samtliga anvandare av produkten.

Original Installations- och underhéllsmanual

Den tekniska datan i detta dokument ar inte bindande. Den garanterar inte korrekt eller garanterad hallbarhet.
Installations- och underhallsmanualen kan komma att andras.

Installations- och underhallsmanualen ar en del av produkten och en viktig del i sdkerhetskonceptet.
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Stormwise Oljeavskiljare Installations- och underhallsmanual

1 Om detta dokument
Denna installations- och underhallsmanual beskriver livscykeln for en Stormwise Oljeavskiljare fran transport, installation,
underhall, felsokning och sakerhetsinformation.

1.1 Malgrupp
Féljande personer maste lasa och ta del av denna installations- och underhallsmanual:
+  Personer som transporterar och installerar oljeavskiljaren
«  Personer som driftar, underhaller och felsoker oljeavskiljaren
Personer som lamnar oljeavskiljaren till avfall

1.2 Noteringar om teknisk dokumentation
Den tekniska dokumentationen innehaller féljande dokument:

Installations- och underhallsmanual

Produktritningar
Tekniska data

Dessa dokument finns pa www.uponor.com/sv-se/infra eller kan fas av lokala saljare.

Dessa regler galler for teknisk dokumentation:

» Ersatt utgangen version med senaste version
Inkludera samtlig gallande dokumentation.
Vidarebefordra dokumentationen till den nya agaren.

vvyy

Se till att den senaste versionen anvands.

1.3 Kundtjanst

Information om garantier finns i GF:s villkor.
+  BesoOk var hemsida for att komma i kontakt med vara lokala experter om du har nagra fragor om din GF-l6sning,

1.4 Copyright

Utan tillstand fran GF Industry and Infrastructure Flow Solutions far inga delar av detta dokument kopieras, fotograferas, repro-
duceras, overséttas eller lagras pa andra elektroniska medier.
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1.5 Standarder och Godkannanden
Standard Beskrivning
DIN 16961 Klassificering, dimensioner, toleranser & leveransvillkor for

termoplastiska profilvaggsror

Anvandningsomrade

Spillvattenror, spillvatten

DIN EN 13476 Krav och testning for strukturvaggsror (PVCU, PP, PE) Spillvattenror, spillvatten
DIN EN 13598 Specificerar krav, tester, material, storlekar, prestanda, Sjalvfalls- och draneringssystem
och etikettering for inspektionsbrunnar och manluckor. lokaliserade under mark och
utanfor byggnader.
EN 1610 Installation och test av spillvattenror och avlopp Spillvattenkonstruktion och tester
EN 12201 PE-rorssystem for vattenforsorjning och trycksatt avlopp Vattenforsorjning och tryckrors-
system
DIN 18300 Tekniska beskrivningar for markarbeten, jordmaner/ Markarbeten, schakt, rorbadd
bergklassificering, schaktningskrav
DWA-A 139 Nationella regler for installation och testning av spillvattenror Spillvattenledningar, kvalitets-
(tillagg till EN 1610) garanti
DVS 2207 Svetsprocedurer for PE-ror (stum, muff, elektrosvets) Svetsning av PE-ror for vatten, gas,
spillvatten
IS0 12176 Krav pa utrustning for PE-svetsning Kvalitetsgaranti for svetsutrustning
DVS 2202 Utvardering av svetsfogar, felaktig klassificering, acceptans- Inspektion och kvalitetskontroll av
kriterier PE-svetsning
DINEN 1917 Krav for inspektion av betongbrunnar Spillvattenbrunnar, inspektions-
strukturer
DIN EN 858 Design och prestandakrav for oljeavskiljare Dag- och spillvattenhantering
1.6 Anteckningar for att tyda denna installations- och bruksanvisning
Symboler
. Ingen speciell ordningsfaljd
> Atgird: hir maste nagot goras
1. Har maste nagot goras i en bestamd ordning

Forkortningar

Forkortning Betydelse

GF Georg Fischer
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2 Sakerhetsinformation

2.1 Syfte med sakerhetsinformation
Sakerhetsinformation varnar for incidenter som kan leda till kroppsskada eller egendomsskada. Observera och folj alltid saker-
hetsinstruktionerna for att forhindra olyckor och skador.
Sakerhetsinstruktionerna hanvisar till anvandandet av produkten och finns beskrivet under “Anvéndning” (se sidan 10).
Sakerhetsinstruktionerna tacker inte nedan:
+  Olyckor under installation, drift eller service.

Lokala och pa platsrelaterade sakerhetsbestammelser.

2.2 Betydelse av signalord
| denna installations- och underhallsmanual, finns varningar, som varnar for dodlighet, skador eller materialforstorelse. Las och
observera alltid varningarna!

/\ FARA!

Omedelbar fara!
Ouppmarksamhet kan leda till skador eller dod.
» Information om hur man undviker fara.

/\ VARNING!

Majlig fara!
Ouppmarksamhet kan leda till allvarliga skador.
» Information om hur man undviker varningen.

/\ FORSIKTIGT!

Farlig situation!
Ouppmarksamhet kan leda till mindre skador.
» Information om hur man undviker fara.

OBS!

Undvik en situation!
Ouppmarksamhet kan orsaka skador pa egendom.

2.3 Anvandning

GF Stormwise oljeavskiljare anvadnds for att separera sedimenterande partiklar, olja och bensin fran regnvatten som inte kan
slappas ut i recipienten, avloppssystemet eller lokala avloppsreningsverk. Oljeavskiljaren anvands for att behandla dagvatten
fran gator och parkeringsplatser, vid behandling av tekniskt avloppsvatten fran maskiner, industrianlaggningar, bensinstationer,
manuella och automatiska biltvattar, reparationsverkstader etc.

GF Industry and Infrastructure Flow Solutions tar inget ansvar for skador som uppstar pa grund av felaktig hantering av produkten
och produktkomponenterna (se sidan 11).

Anvandning anses endast avsedd om operatdren iakttar foljande:

+ Anvand produkten enligt beskrivningen i manualen
Anvand inom de granser som anges i de tekniska uppgifterna

+  Endast kvalificerad och utbildad personal utfor samtliga aktiviteter

« Hall personer som inte arbetar med produkten pa sakert avstand fran farliga omraden och driftomraden
Anvand reservdelar och slitdelar som 6verensstammer med originaldelsspecifikationerna

+ Byt utslitdelar inom den angivna intervallen

10 +GF+
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2.4 Rimligen forutsebart missbruk
All annan anvandning an den som beskrivs for den avsedda anvandningen ar inte i enlighet med den avsedda anvandningen och ar
darfor inte tillaten.

Féljande handlingar betraktas som felaktig anvandning:

All anvandning utdver avsedd anvandning
«  Andringar eller modifieringar utan GF Industry and Infrastructure Flow Solutions kannedom och samtycke
«  Kringgaende eller borttagning av skyddsutrustning och sakerhetsatgarder

Installation eller anvandning av olampliga produkter i sakerhetsrelevanta tillampningar

GF Industry and Infrastructure Flow Solutions tar inget ansvar for skador som uppstar pa grund av felaktig anvandning. Riskerna i
samband med felaktig anvandning ar anvandarens enda ansvar.

2.5 Krav pa driftspersonal
Operatoren atar sig att genomfora atgarder som foljer av innehallet i den tekniska dokumentationen. Detta inkluderar sarskilt:
- Sakerstélla att gallande lagar och férordningar pa platsen féljs
«  Tydlig markning av farliga omraden
Utbildning och instruktion av personal
«  Tillhandahallande av personlig skyddsutrustning
« Tillampning av forbud och obligatoriska krav
Sakerstallande av att anordningar for att sakra avstangningselementen ar monterade
«  Sakerstallande av att skyltar som varnar for okontrollerad ateraktivering finns

2.6 Personkrav
Personal som utfdr installation, drift eller underhall skall folja strikta regler.

/\ VARNING!

Skador pa grund av ej kvalificerad personal!
Risk for skador pa grund av ej kvalificerad personal.
» Endast kvalificerad personal far utfora arbetet.

OBS!

Skador pa egendom pa grund av ej kvalificerad personal.
Risk for skador pa egendom nar okvalificerad personal utfor installation, drift och underhall.
» Endast kvalificerad personal far utfora arbetet.

Denna installations- och underhallsmanual galler féljande personal:
Installator

«  Driftspersonal
Underhallspersonal
GF-personal

Endast personer som uppfyller foljande krav ar auktoriserade som personal:

«  De ar kvalificerade inom det aktuella omradet (t.ex. svetsning, rérledningskonstruktion, lastning). Kunden ansvarar for att
kvalifikationerna ar tillrackliga.

«  De utfor allt arbete enligt gallande lokala standarder och foreskrifter.

2.7 Skyddsutrustning

Personer som befinner sig eller arbetar i narheten av farliga omraden och driftomraden ar skyldiga att bara allman eller sarskild
personlig skyddsutrustning.

/\ VARNING!

Skada pa grund av att personlig skyddsutrustning inte bars!
Oskyddade kroppsdelar kan skadas.
» Anvand obligatorisk personlig skyddsutrustning.

+GF+ A
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Under installation, drift och underhall skall féljande skyddsutrustning anvandas:

Skyddshandskar nar det kravs.

Skyddsskor med stalhatta och grova sulor

Arbetsklader och varselklader

Skyddsglasogon eller visir nar det kravs

Sakerhetshjalm pa arbetsplatser och vid vattennara arbeten

Sdkerhetsbalte vid vattennara arbeten

Annan personlig skyddsutrustning (skyddsmask) nar det kréavs.

2.8 Skyddsutrustning
Sakerhetsutrustning kan installeras i produkten. Kontakta din lokala GF-representant for att anpassa din produkt darefter.
Exempel pa sdkerhetsutrustning ar:
+  nodstoppsbrytare
+  nivasensorer
granslagesbrytare

2.9 Sakerhet och ansvar

» Anvdnd endast produkten enligt avsikten, se "Avsedd anvéndning” (se sidan 10).

Anvand inte en skadad eller defekt produkt eller komponent.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till GF Industry and Infrastructure Flow Solutions.

vyvyy

Se till att rorsystemet har installerats eller reparerats fackmannamassigt och att det inspekteras regelbundet.

2.10 Generell sakerhetsinformation

F6lj installations- och underhallsmanualen

+  Dennainstallations- och underhallsmanual ar en del av produkten och en viktig del av sdkerhetskonceptet.

«  Endast kvalificerad personal, som har erforderlig utbildning, kunskap eller erfarenhet, far driftsatta, installera, anvanda,
underhalla och demontera produkten.

» Las och folj installations- och underhallsmanualen.

v

Ge installations- och underhallsmanualen till alla nuvarande och framtida anvéndare av produkten.
» Instruera regelbundet personalen i alla fragor gallande lokala foreskrifter for arbetarskydd och miljoskydd, sarskilt for
trycksatta ror.

12 +GF+
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/\ VARNING!

Skador pa grund av skadade produkter!

Risk for skador pa grund av anvandning av defekta eller skadade produkter.
» Anvand inte en skadad eller defekt produkt.

» Byt ut skadade eller defekta produkter omedelbart.

/\ VARNING!

Skador pa grund av farliga medier!
Risk for skador pa grund av farliga kemikalier eller losningsmedel.
» Anvand obligatorisk personlig skyddsutrustning.

/\ FORSIKTIGT!

Skador p g a produktforandringar!

Risk for skador p g a produktandringar eller ogiltiga reservdelar.

» Andrainte produkten eller dess inre och yttre komponenter.

» Anvand endast reservdelar fran GF Industry and Infrastructure Flow Solutions eller fran godkand tredjeparts komponenter.

/\ FORSIKTIGT!

Risk for elektrisk stot!

Interna komponenter kan bara farliga spanningar som kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall om de vidrors.

» Innan arbete pa ledningar eller terminaler ska du alltid se till att stromforsérjningen ar helt frankopplad (nollpotential).

» Installation, hantering och service far endast utforas av kvalificerad personal som ar utbildad i elsédkerhet och behdrig att
arbeta med industriella instrument.

OBS!

Egendomsskador pa grund av produktmodifieringar!

Risk for egendomsskador pa grund av produktmodifieringar eller inkompatibla reservdelar.

» Modifiera inte produkten eller dess interna och externa komponenter.

» Anvénd endast originalreservdelar fran GF Industry and Infrastructure Flow Solutions eller godkdnda tredjepartskomponenter.

OBS!

Egendomsskador pa grund av skadade produkter!

Risk for egendomsskador pa grund av anvandning av defekta eller skadade produkter.

» Modifiera inte produkten eller dess interna och externa komponenter.

» Anvénd endast originalreservdelar fran GF Industry and Infrastructure Flow Solutions eller godkdnda tredjepartskomponenter.

+GF+ K
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2.11 Kvarstaende risker

Trots strukturella och kontrollrelaterade atgarder kan det finnas kvarvarande risker aven om produkten anvdnds som avsett.

Foljande avsnitt identifierar kvarvarande risker som har faststallts av GF Industry and Infrastructure Flow Solutions.

For att minimera kvarvarande risker, folj foljande punkter:

e Allmanna lagstadgade och foretagssakerhetsforeskrifter

e Erkanda tekniska regler for saker och korrekt praxis

*  Alla sdkerhetsinstruktioner i denna installations- och underhallsmanual

e Alla sakerhetsinstruktioner i dokumentationen for inkopta delar

e Allaolycksforebyggande foreskrifter som for narvarande galler i installationslandet

/\ VARNING!

Risk for drunkning!

Hogt vattentryck kan utgora en risk for personskador.

» Stdng alla avstangningsventiler nar du arbetar inuti produkten.
» Anvand sakerhetsbalte nar du arbetar inuti produkten.

/\ VARNING!

Kvavningsrisk!

Syrebrist inuti produkten kan utgora en risk for personskador.

» Sakerstall tillracklig luftventilation nar du arbetar inuti produkten.
» Installera eller bar syrgasmatare.

» Arbeta inte ensam inuti produkten.

/\ FORSIKTIGT!

Risk for att vilta!

Produktens insida kan fortfarande vara hal pa grund av kvarvarande vatten, aven om produkten har tomts ut eller pa grund av

biofilm eller fett fran utrustning efter underhall.
» Anvand skyddsskor med halkfria sulor.
» Gainte nerikvarvarande vattenpdlar.

2.12 Produktspecifika varningar

/\ VARNING!

Skador pa grund av inkompatibla material!
Inkompatibla material kan angripas av aggressiva medier, vilket kan orsaka skador.
» Kontrollera kemisk kompatibilitet fore anvandning.

/\ VARNING!

Skador pa grund av hogt tryck!!
For hogt tryck kan innebara risk for skador.
» Overskrid inte maximala temperatur-/tryckspecifikationer.

OBS!

Egendomsskador pa grund av inkompatibla material!

Inkompatibla material kan angripas av aggressiva medier, vilket kan orsaka egendomsskador.

» Kontrollera kemisk kompatibilitet fore anvandning.

OBS!

Egendomsskador pa grund av hogt tryck!
For hogt tryck kan innebara risk for egendomsskador.
» Overskrid inte maximala temperatur-/tryckspecifikationer.

+GF+
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3 Produktbeskrivning

Benamning Benamning
Orange Fordrojning Morkgron Atervinning
Bla Rening Ljusgron Marin utloppsledning

3.1 Funktionsprincip
Okade regnmaéngder och kraftigare stormar har skapat en hogre risk for dversvamningar i stider. Okontrollerade avrinningsom-
raden kan dversvamma vara grannskap, skapa miljo- och ekonomiska skador och férorena vardefulla vattenresurser.

GF Stormwise ar en komplett losning for dagvattenhantering som hjalper stadsplanerare och vattenverkspersonal att utforma
hallbara projekt for att forhindra éversvamningar och fororeningar av vattenkallor.

GF Stormwise erbjuder ett brett utbud av innovativa produkter for dagvattenhantering och -rening, inklusive fordrojningssystem,
flodesregleringsenheter och dagvattenreningsanlaggningar.

GF Stormwise bestar av foljande funktionella enheter:

Fordrojning

Fordrojningslosningar hjalper till att lagra och fordroja dagvatten i reservoarer nara kallan, innan vattnet leds vidare till det
kommunala natet, vilket forhindrar dverbelastning av kapaciteten. Sakert hanterad flodesreglering haller storleken pa retentionen
pa en optimal och kostnadseffektiv volym. Hallbarhet: effektivt skydd mot dversvamningar som orsakar miljo- och ekonomisk
skada. Stormwise-magasin beskrivs i en separat installations- och underhallsmanual.

Rening

Fororeningar fran trafik, byggnader, material och andra verksamheter ackumuleras pa marken under torra perioder.

Vid askvader skoljs fororeningar bort fran marken och foljer dagvattensystemet ut i vattendragen. Reningslésningar renar
dagvatten genom att avlagsna ett brett spektrum av fororeningar: avfall, partiklar, olja, mikroplaster etc. Hallbarhet: minska
fororeningskoncentrationer och forbattra vattendragens tillstand. Stormwise oljeavskiljare beskrivs i denna installations- och
underhallsmanual. De andra Stormwise-produkterna for rening beskrivs i en separat installations- och underhallsmanual.

+GF+ 15
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i\tervinning

Atervinning r uppsamling och atervinning av dagvatten fér bevattning, spolning av toaletter eller andra anvandningsomraden nar
dricksvatten inte behdver anvandas. Hallbarhet: att anvéanda dagvatten bidrar positivt for att atervinna resurser for lokal anvand-
ning. Stormwise ,&tervinningstank beskrivs i en separat installations- och underhallsmanual.

Marina utloppsledningar

Marina utloppsledningar transporterar effektivt uppsamlat och renat dagvatten fran stora hardgjorda ytor som trottoarer, centrum i
stader och kommersiella byggnader till ndrbeldagna vattenomraden. Hallbarhet: sakrar tillfrlitlig avrinning och skyddar fran
oversvamningar. Produkter for marina utloppsledningar finns beskrivna i en separat manual.

3.2 Stormwise Oljeavskiljare

Benamning 5 Benamning
1 Betackning 7 Slamlagring
2 Stigarror 8 Brunnskropp
3 Stigarrdrsanslutning 9 Inloppsdeflektor
4 Utloppsanslutning 10 Bypass (tillval)
5 Koalescensenhet med automtisk stangning 11 Inloppsanslutning
6 Alarmsystem (tillval) 12 Elektrisk anslutning for alarmsystem

GF Stormwise oljeavskiljare ar konstruerad for att separera partiklar, olja och bensin fran regnvatten eller avloppsvatten, som inte
far slappas ut i recipienten, avloppssystemet eller lokala avloppsreningsverk. En oljeseparator anvédnds vid behandling av regn-
vatten fran avlopp pa gator och parkeringsplatser, vid behandling av tekniskt avloppsvatten fran maskinindustrin, bensinstationer,
manuella och automatiska biltvattar, verkstader etc.

GF Stormwise oljeavskiljare ar en flodesanordning som anvander koalescensprincipen. | en oljeavskiljare utrustad med en sedimen-

teringstank ager sedimentering av partiklar av sand och lera rum i sedimenteringsdelen. Tyngdkraften och de fysikaliska processer-
na adsorption och koalescens anvands i separationskammaren.

16 +GF+
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Bend@mning 2 Benamning
1 Koalescenspatron 4 Automatisk flottorsstangning
2 Utloppsror 5 Slamkorg
3 Automatisk stangningsventil

Fororenat vatten (grona pilar) kommer in i koaleceringsfiltret. Oljepartiklar byggs upp pa ytan av cellstrukturerna i koalesceringspa-
tronen genom adsorption. Oljepartiklarna kombineras till vaxande agglomerat (koalescens) och migrerar till ytan (orange pilar) pa
grund av en ldgre densitet, vilket skapar en oljefilm. Rent vatten (bla pilar) lamnar oljeavskiljaren genom utloppsroret.

Polyuretanskummet som anvands i koaleceringsfiltret ar resistent mot olja och vatten. Cellernas kalibrerade storlek och deras
oppna struktur stoder koalescensprocessen. Den rullformade koalesceringsinsatsen ar monterad pa en stodkorg och dessutom
forstarkt med band som skyddar insatsen fran att glida.

Oljeavskiljaren ar utrustad med en automatisk stangningsanordning som ror sig nedat nar oljefilmen vid ytan vaxer i tjocklek.
Ventilen, som ar placerad pa styrprofilerna, stangs av en flottor, viktad till densiteten ¢ = 0,85 kg/dm3, som forlorar en del av sin
flytkraft nar den nedsanks i ett medium med en densitet lagre an dess taratréskelvarde. Som ett resultat, nar oljeskiktet vid ytan nar
den begransade tjockleken, stanger den automatiska stangningsventilen helt av det nominella flodet genom oljeavskiljaren, vilket
skyddar omgivningen mot kontaminering.

Benamning 2 Benamning
1 Kontrollenhet 4 Oljegivare
2 Kopplingsdosa 5 Slamgivare
3 Hognivagivare (uppdamningsgivare)

+GF+ 7
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Det valfria larmsystemet anvander vanligtvis tre givare for att overvaka ansamlingen av amnen i oljeavskiljarens kammare:
+  Slamgivare aktiverar larmet om sedimentlagret i botten av kammaren nar ett kritiskt varde.
«  Oljegivaren aktiverar larmet om oljefilmen nar ett kritiskt varde.
Hognivagivaren (uppdamningssonden) aktiverar larmet om den totala vatskenivan nar ett kritiskt varde.
Givarnas individuella positioner ovanfor kammarens botten beror pa oljeavskiljarens storlek (se tekniska data).

Oljeavskiljarens stigarsystem bestar av ett langdjusterbart (genom kapning) stigarrér med tatningsringar, ett locksystem och en
valfri anslutning for larmsensorer. Larmsensoranslutningen inkluderar en gummimanschett (50/75 mm) och ett kabelror

(50 mm). Locksystemet (ytterdiameter ~585 till 592 mm) maste valjas enligt kraven i lokala foreskrifter

(tatat lock, lasbart etc.).

Lokala foreskrifter eller omstandigheter kan krava dagvattendvervakning. | dessa fall behover det installeras en specifik provtag-
ningsbrunn som innehaller en provtagningsanordning. De viktigaste kraven for provtagningsbrunnen ar god atkomst till provtag-

ningsanordningen nere i avskiljarens botten, samt tillrackligt med utrymme for provtagningsanordningen under inlopps-/utlopps-
nivan. Avskiljarens minsta innerdiameter ar 315 mm och utrymmet under inlopps-/utloppsnivan &r cirka 300 mm.

Inlopps- och utloppsanslutningarna maste matcha separatoranslutningarna.

Egenskaper:
Modeller med eller utan bypass finns tillgangliga
«  Uppfyller klass 1-krav enligt standarden EN-858
. Flexibel installation med separat stigarror och lock som kan anpassas till projektspecifikationer
Kan anvdndas i omraden med hdg trafikbelastning utan anvéndning av ytterligare barande plattor
«  Ett separat larmsystem ger oversikt och kontroll dver driften
+  Underhall kan utféras fran markniva eller inifran avskiljaren

Anpassningsbara komponenter:
«  Storlek

Stigarrorets langd
«  Stigarrorets lock

Tillval:
Larmsystem
. Bypass

3.2.1 Stormwise Oljeavskiljare utan bypass
Oljeavskiljaren utan bypass anvands huvudsakligen for att rena avloppsvatten fran industrier, bensinstationer, biltvattar,
verkstader etc. Avsaknaden av bypass sakerstaller att endast rent vatten skickas till mottagaren. Men oljeavskiljaren utan
bypass kan ocksa anvandas for att rena regnvatten fran gator och parkeringsplatser.

3.2.2  Stormwise Oljeavskiljare med bypass

Oljeavskiljaren med bypass anvands huvudsakligen i dagvattenapplikationer och fungerar som en "forsta spolnings“-avskiljare for att
rena avrinnande ytvatten fran parkeringsplatser, vagar etc. En oljeavskiljare med bypass far inte anvandas i avloppsvattenapplikationer.
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3.3 Tekniska data

3.3.1 Stormwise Oljeavskiljare utan bypass

5 N 13
| R & =
I SHIS

h2 (B)

h1 (B+30)

Ql

N

Tekniska data

Anvéndningsomrade Rening av dag- eller spillvatten
Material (brunnskropp) PE100

Material (inre utrustning) PE100 eller rostfritt stal
Inloppskapacitet 3,6,10, 20, 30, 40,50, 60 /s
Sandfangskapacitet 300-61001

Farg Svart utsida och vit insida
Elanslutning Med borrning och gummiring
Inspektionsbrunn 1Q 600 stigarror

Alarmsystem ASA-02 (tillval, installeras separat)
Standard EN 858

Godkdnnanden CE-markt, Prestandadeklaration nr. CPR-20-0IL-2101-2
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Driftsparametrar

Modell Nominell Sandfangs- Oljekapacitet Slamgivare hojd  Oljegivare hojd Damningsgivare
inloppskapacitet kapacitet [U Sl[mm] Ol [mm] héjd [mm]
[l/s] [
NS3-300 3 300 100 299 850 1300
NS3-660 3 660 157 420 1100 1550
NSé6-600 6 600 157 382 1020 1470
NS6-1200 6 1200 226 531 1320 1770
NS6-2500 6 2500 402 622 1520 1970
NS6-5100 6 5100 628 812 1990 2240
NS10-1000 10 1000 226 442 1150 1600
NS10-2000 10 2000 308 650 1580 2030
NS10-3000 10 3000 402 746 1780 2230
NS10-5100 10 5100 628 812 2040 2490
NS20-2000 20 2000 385 650 1680 2210
NS20-4000 20 4000 785 637 1700 2230
NS30-3000 30 3000 603 746 2040 2660
NS30-6000 30 6000 942 955 2490 3110
NS40-4000 40 4000 1100 637 2050 2775
NS50-5000 50 5000 942 796 2260 2945
NS60-6100 60 6100 1100 971 2720 3445

Dimensioner

Modell Inner- Ytter- Hojd In/utlopps- Inloppshdjd Utloppshdjd HS Vikt

diameter diameter h [mm] diameter h1 (B+30) h2 (B) [mm] [kgl

di [mm] do [mm] DN [mm] [mm] [mm]
NS3-300 800 900 1560 160 1040 1010 60 72
NS3-660 1000 1140 1970 160 1290 1260 220 106
NS6-600 1000 1140 1890 160 1210 1180 220 103
NS6-1200 1200 1350 2220 160 1510 1480 250 175
NS6-2500 1600 1790 2480 160 1710 1680 310 351
NS6-5100 2000 2250 3090 160 2180 2150 450 750
NS10-1000 1200 1350 2050 160 1340 1310 250 163
NS10-2000 1400 1580 2510 160 1770 1740 280 274
NS10-3000 1600 1790 2740 160 1970 1940 310 382
NS10-5100 2000 2250 3140 160 2230 2200 450 759
NS20-2000 1400 1580 2690 200 1910 1880 280 290
NS20-4000 2000 2250 2880 200 1930 1900 450 712
NS30-3000 1600 1790 3170 250 2310 2280 310 433
NS30-6000 2000 2250 3760 250 2760 2730 450 871
NS40-4000 2000 2250 3425 315 2360 2330 450 811
NS50-5000 2000 2250 3595 315 2530 2500 450 841
NS60-6100 2000 2250 4095 315 3030 3000 450 932

20
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3.3.2 Stormwise Oljeavskiljare med bypass

_
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Tekniska data

Anvandningsomrade Rening av dagvatten

Material (brunnskropp) PE100

Material (inre utrustning) PE100 eller rostfritt stal
Inloppskapacitet 3,6,10, 20, 30, 40,50, 60 /s
Sandfangskapacitet 660-61001

Farg Svart utsida och vit insida
Elanslutning Med borrning eller gummiring
Inspektionsbrunn 1Q 600 stigarror

Alarmsystem ASA-02 (tillval, installeras separat)
Standard EN 858

Godkdnnanden CE-markt, Prestandadeklaration nr. CPR-20-0IL-2101-2
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Driftsparametrar

Modell Nominell Sandfangs- Oljekapacitet = Slamgivare hojd Oljegivare hojd Damningsgivare
inloppskapacitet kapacitet [1 Sl [mm] Ol [mm] héjd [mm]
[U/s] (1]
NS3/15-660 BP 5 3 660 157 420 1150 1640
NS3/30-660BP 10 3 660 157 420 1150 1640
NS6/30-1200 BP 5 6 1200 226 531 1370 1935
NS6/60-1200 BP 10 6 1200 226 531 1370 1935
NS10/50-2000 BP 5 10 2000 308 650 1650 2305
NS10/100-2000BP 10 10 2000 308 650 1650 2305
NS20/100-2000 BP 5 20 2000 385 650 1680 2375
NS20/200-2000 BP 10 20 2000 385 650 1680 2510
NS30/150-3000 BP 5 30 3000 603 746 2040 2910
NS30/300-3000 BP 10 30 3000 603 746 2040 2910
NS40/200-4000 BP 5 40 4000 1100 637 2050 3060
NS40/400-4000 BP 10 40 4000 1100 637 2050 3160
NS50/250-5000 BP 5 50 5000 942 796 2260 3230
NS50/500-5000 BP 10 50 5000 942 796 2260 3330
NS60/300-6100 BP 5 60 6100 1100 971 2720 3730
NS60/600-6100 BP 10 60 6100 1100 971 2720 3830
Modell Inner- Ytter- Hojd In/utlopps- Inloppshojd Utloppshojd HS Vikt
diameter diameter h [mm] diameter h1 (B+30) h2 (B) [mm] [kgl
di [mm] do [mm] DN [mm] [mm] [mm]
NS3/15-660 BP 5 1000 1140 2130 200 1340 1310 290 111
NS3/30-660BP 10 1000 1140 2130 200 1340 1310 290 111
NS6/30-1200 BP 5 1200 1350 2435 250 1560 1530 325 185
NS6/60-1200 BP 10 1200 1350 2500 315 1560 1530 325 189
NS10/50-2000 BP 5 1400 1580 2885 315 1840 1810 430 294
NS10/100-2000 BP 10 1400 1580 2885 315 1840 1810 430 294
NS20/100-2000 BP 5 1400 1580 2955 315 1910 1880 430 300
NS20/200-2000 BP 10 1400 1580 3040 400 1910 1880 430 308
NS30/150-3000 BP 5 1600 1790 3490 400 2310 2280 480 451
NS30/300-3000 BP 10 1600 1790 3490 400 2310 2280 480 451
NS40/200-4000 BP 5 2000 2250 3710 500 2360 2330 550 844
NS40/400-4000 BP 10 2000 2250 3810 600 2360 2330 550 862
NS50/250-5000 BP 5 2000 2250 3880 500 2530 2500 550 875
NS50/500-5000 BP 10 2000 2250 3980 600 2530 2500 550 893
NS60/300-6100 BP 5 2000 2250 4380 500 3030 3000 550 965
NS60/600-6100 BP 10 2000 2250 4480 600 3030 3000 550 983
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4 Transport och lagring

4.1 Sakerhetsinstruktioner

» Endast korrekt utbildad personal utfor allt lastnings- och lossningsarbete.

> Setill att personalen som utfér arbetet bar lamplig personlig skyddsutrustning.
» Se till att personalen som utfor arbetet ar utbildad i halsa och sakerhet.

OBS!

Risk for egendomsskada!
Underlatenhet att folja riktlinjerna kan orsaka egendomsskada
» Folj riktlinjerna nedan for lastning och lossning, transport och forvaring.

Oljeavskiljaren maste hanteras, transporteras och forvaras varsamt. Observera foljande punkter:
«  Oljeavskiljaren och dess komponenter far inte skadas av mekanisk eller termisk paverkan.
Maskiner och utrustning som anvands for att hantera oljeavskiljaren maste vara tekniskt felfria och anpassade till lasttypen.

» Transportera och forvara oljeavskiljaren i originalforpackningen.

» Skydda oljeavskiljaren fran skadlig fysisk paverkan.

» Undvik kontakt mellan oljeavskiljaren och kemikalier, bensin eller dieselbransle.

» Undvik hantering och transport av oljeavskiljaren vid lufttemperaturer under -20 °C.
4.2 Lastning och lossning

/\ FARA!

Risk for skador pa grund av hangande last!
Fallande hangande last kan orsaka allvarliga eller dodliga skador.
» Staeller ga aldrig under hangande last.

OBS!

Skador pa oljeavskiljaren vid lyft!

Det ar viktigt att se till att lyftbanden inte skadar nagra utskjutande delar.

» Lyft alltid oljeavskiljaren med kran.

» Settill att det finns lossningsutrustning pa byggarbetsplatsen.

» Innan lossning, se till att oljeavskiljaren ar oskadad. Registrera eventuella reklamationer
direkt hos foraren pa leveransdokumenten.

Anvand endast godkand, kontrollerad och intakt utrustning vid lastning och lossning.
Anvand endast lyftband och upphangningsoglor av mjuka material, t.ex. nylon.
Anvand inte kablar, vajrar eller kedjor som kan repa eller skada oljeavskiljarens yta.
Se till att lyftredskapet klarar lastens vikt.

Se till att lyftbanden inte skadar nagra utskjutande delar.

Skjut inte oljeavskiljaren.

Lossa inte genom att tippa.

VVVVYVYVYYVYY

Undvik plotslig belastning. Detta galler sarskilt vid omgivningstemperaturer under -20 °C.
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» Placera lyftremmarna runt oljeavskiljaren sa att dessa styrs av inlopps- och utloppsanslutningarna (se bilden nedan).

4.3 Transport

Sakerstall atkomst till byggarbetsplatsen for transportforetaget.

Se till att tillfartsvagen ar ordentligt forberedd for lastbilar. Ta hansyn till lastbilarnas storlek och vikt.
Anvand ett flak som ar rent, plant och utan spetsiga eller vassa foremal.

Transportera oljeavskiljaren vertikalt eller horisontellt, beroende pa storlek.

Skjut inte oljeavskiljaren.

Placera oljeavskiljaren pa plattformen sa att eventuella utskjutande delar skyddas fran skador.
Stod oljeavskiljaren med trakilar eller pallar for att forhindra rorelse.

Anvand breda lastremmar for att sakra lasten.

Anvand inte kablar, vajrar eller kedjor for att sakra lasten.

Undvik kontakt mellan baltesspannen och oljeavskiljaren, t.ex. med gummikuddar.

Tack over alla oppningar for att forhindra att smuts kommer in i oljeavskiljaren.

VVYVVVVYVYVYYVYYVYY

Exempel pa lamplig transport av oljeavskiljaren:

24 +GF+



Installations- och underhallsmanual Stormwise Oljeavskiljare

4.4 Lagring

Valj en ren och jamn forvaringsplats.

Forvara oljeavskiljaren i originalforpackningen.

Forvara oljeavskiljaren vertikalt eller horisontellt.

Stapla inte oljeavskiljaren.

Forvara oljeavskiljaren pa trastall eller pallar.

Undvik kontakt mellan oljeavskiljaren och marken.

Se till att det inte finns nagra vassa foremal som spikar eller stenar pa stallen eller pallarna.

Kontrollera oljeavskiljaren noggrant vid leverans och meddela och rapportera eventuella defekter omedelbart.

VVVVYVYVYYVYY

Exempel pa lamplig forvaring av oljeavskiljaren:
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5 Installation

5.1 Sakerhetsinstruktioner

/\ FARA!

Skador pa grund av manipulationer pa trycksatta ror!

Felaktiga manipulationer pa ett trycksatt ror kan leda till att mediet lacker ut under tryck, vilket resulterar i skador.

» Las alltid installations- och underhallsmanualen innan du utfor nagra manipulationer pa ror.

» Modifieringar pa trycksatta ror far under alla omstandigheter endast utforas enligt instruktionerna i denna
installations- och underhallsmanual.

/\ FARA!

Skador pa grund av skadade kablar!
Att vidrora skadade kablar kan leda till elektriska stotar eller dodsfall.
» Anvand endast oljeavskiljaren om kablarna ar oskadade och om den har installerats korrekt.

/\ VARNING!

Skador pa grund av otillracklig personalkvalifikation!
Risk for skador nar okvalificerad personal utfor installation, drift och underhall.
» Endast kvalificerad personal utfor allt arbete.

OBS!

Egendomsskador pa grund av manipulationer pa trycksatta ror!

Felaktiga manipulationer pa ett trycksatt ror kan leda till att mediet ldcker ut under tryck, vilket resulterar i egendomsskador.

» Las alltid installations- och underhallsmanualen innan du utfor ndgra manipulationer pa ror.

» Gor under alla omstandigheter endast modifieringar pa trycksatta ror enligt instruktionerna i denna installations- och
underhallsmanual.

OBS!

Skador pa egendom pa grund av lackande vattenanslutningar!
Rinnande vatten kan leda till dversvamning av rummet och skador pa byggnaden och inredningen.
» Kontrollera att det inte finns nagra lackor.

OBS!

Egendomsskada pa grund av felaktig driftspanning!
Om larmsystemet ansluts till felaktig driftspanning kan det skadas.
» Anslut endast till spanningskallor enligt anvisningarna pa produktetiketten.

OBS!

Barkraft pa grund av grundvatten!
Om oljeavskiljaren installeras i ett omrade med hogt grundvatten kan oljeavskiljaren lyftas av grundvattnet.
» Anvand GF-forankringssats eller geotextil for att motverka lyftkraften.

OBS!

Egendomsskador pa grund av otillracklig personalkvalifikation!
Risk for egendomsskador nar okvalificerad personal utfor installation, drift och underhall.
» Endast kvalificerad personal utfor allt arbete.
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5.2 Innan installation
Kunden ansvarar for hanteringen av oljeavskiljaren och annan utrustning samt installationen pa plats.

Oljeavskiljaren maste installeras varsamt. Observera foljande punkter:

Folj noggrant kraven fran den statiska berdkningen. En detaljerad statisk berdkning kan tillhandahallas pa begaran.
Sakerstall att allt arbete pa plats, inklusive gravning och aterfyllning, utfors i enlighet med respektive lokala foreskrifter.
Relevanta installationsdetaljer definieras i DIN EN 1610 och de tillhorande standarder och riktlinjer som refereras dari.
Kontrollera oljeavskiljaren for allmanna skador eller defekter fore installation.

Undvik installation av oljeavskiljaren vid lufttemperaturer under -20° C.

Hantera Weholite-produkter enligt beskrivningen i gallande standarder och foreskrifter.

VVVyYVYYVYY

5.2.1 Forutsattningar
Platsen for oljeavskiljaren maste uppfylla foljande krav:
« underlatta atkomst for underhallsarbete och avldgsnande av separerade fororeningar.
avstand pa minst 8 meter till alla kallor till farliga amnen som bensin eller losningsmedel.
«  Sakerstall att oljeavskiljaren ar skyddad mot overfyllning, brand, uppvarmning till oljeantandningstemperatur,
mekanisk skada och frost.

Oljeavskiljaren kan installeras fristaende eller under jord. Vid fristdende installation, folj foljande
riktlinjer:

» Installera oljeavskiljaren i ett frostfritt rum.

Placera oljeavskiljaren pa en jamn, stabil och jamn yta.

Installera oljeavskiljaren sa att separatorns ventilation leder utanfér rummet.

Anslut avloppsroren till oljeavskiljaren i enlighet med pilarna pa inlopps- och utloppsanslutningarna
pa ett satt som inte orsakar spanningar och deformation pa stigarroren.

vyvyy

GF Stormwise oljeseparator ar konstruerad enligt de projektspecifika kundkraven och ar avsedd for markforlagda tillamp-
ningar. Oljeavskiljaren ar konstruerad for att uppfylla statiska krav, med hansyn till parametrar som installationsdjup,
tackning, trafikbelastning, grundvattenniva, hydrauliska belastningar med mera.

v

Utfor allt arbete pa plats, inklusive gravning och aterfyllning, i enlighet med respektive lokala foreskrifter.

Relevanta installationsdetaljer definieras i DIN EN 1610 och tillhorande standarder och riktlinjer som refereras dari.
Ordna en lamplig installationsplats for oljeavskiljaren i samarbete med lokala myndigheter.

Ordna och forbered en lamplig forvaringsplats sa att oljeavskiljaren kan placeras pa en jamn yta dver hela sin langd.
Sakerstall enkel atkomst for transportutrustning till forvarings- och installationsplatsen.

Ordna lamplig och tillracklig lyftutrustning pa plats.

Ordna relevant elektrisk och annan forbindningsutrustning (svetsning etc.).

Ordna gravning och fyllning pa plats med lampliga material och med lampliga metoder.

VVVVYYVYYVYY

Hantera forsiktigt vid mottagande av oljeavskiljaren for att undvika skador fran lyft- eller annan utrustning.

5.2.2  Verktyg och material
For korrekt installation kravs foljande utrustning utover standardverktyg:
Lamplig lyftutrustning
«  Lamplig gravutrustning
«  Lamplig verktyg for den valda rorskarvsmetoden
Komprimeringsutrustning enligt lokala standarder och foreskrifter
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5.3 Installation

5.3.1 Grava schakt for oljeavskiljaren
> Se till att schaktet ar tillrackligt brett for att ge tillrackligt arbetsutrymme runt oljeavskiljaren. Diametern maste vara minst 1,2
meter storre @n oljeavskiljarens diameter. Detta beror pa att det maste finnas tillrackligt med utrymme runt oljeavskiljaren for
att komprimera aterfyllningsmaterialet.
Vid forankring, ta aven hansyn till forankringsutrustningens dimensioner.
Om jorden bestar av daligt dranerande material, sdsom lera, rekommenderas det att installera dranering i schaktet.
Se till att gropens botten och vaggar ar fria fran stenar, tegelstenar, skrap och andra féremal som kan orsaka mekaniska
skador pa oljeavskiljaren.

vVVvVvyyvyyYy

Se till att gropens botten ar helt fast och jamn, eftersom det kan uppsta springor i mjuka omraden och ojamnheter under

oljeavskiljaren nar schaktet fylls.

» Pavagomraden eller omraden i omedelbar anslutning till vdgomraden, se till att gropen ar utformad och konstruerad for att
undvika underminering och sattningar.

» Grav gropen till ratt djup med hansyn till trafikbelastningsforhallandena.

Se avsnitt 5.3.12 for minsta toppfyllning i trafikomraden.

5.3.2 Forbereda schaktbottnen

» Siakerstall att schaktets underlag har minst samma barférmaga som den ostorda naturliga jorden.

» Om underlaget har luckrats upp under schaktningen, sakerstall att dess ursprungliga barformaga aterstélls med lamplig
komprimeringsutrustning.

» Hall gropens botten fri fran vatten under komprimeringen.

«  Oljeavskiljaren placeras pa ett bottenlager som eliminerar ojamnheter och sakerstéller att den far jamnt stod. Bottenlagrets
tjiocklek beror pa typen av oljeavskiljare och anslutningsroren. Anslutningsréren maste kunna kringfyllas i bottenlagret sa att
oljeavskiljaren far linjart stod.

1. Forbered gropens botten enligt EN 1610. Utéver minimitjockleken definierar standarden dven krav pa de baddmaterial som
ska anvandas.

2. Se till att schaktbotten ar plan.

5.3.3  Grundvatten
» Om marken pa plats ar daligt genomsléapplig for vatten (till exempel lera), ta hénsyn till installation av drénering i schaktet.
» Om oljeavskiljaren placeras i ett omrade med hdog grundvattenniva, forbered botten av schaktet enligt mégjliga forankrings-
arrangemang.

5.3.4  Lyft och positionering av oljeavskiljaren

/\ FARA!

Risk for skador pa grund av hdngande last!
Fallande hangande last kan orsaka allvarliga eller dodliga skador.
» Staeller ga aldrig under hangande last.

OBS!

Skador pa egendom pa grund av féremal i brunnen!
Stenar, tegelstenar, skrap och andra foremal kan skada oljeavskiljarens botten och vaggar.
» Se till att brunnens botten och vdggar ar fria fran stenar, tegelstenar, skrap och andra foremal.
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» Lyft med hjalp av lyftband som ar fasta runt oljeavskiljaren, styrda av inlopps- och utloppsanslutningarna, och folj
instruktionerna for lastning och lossning (se sidan 23).
» Forhindra belastning pa (svetsade) anslutningar och andra strukturella delar.

1. Placera oljeavskiljaren pa det undre lagret.

2. Grunden for att oljeavskiljaren ska fungera korrekt &r att den star i vag.
Se till att anslutningarna ar pa ratt hojd och i ratt riktning. Pilar och/eller inskriptioner pa oljeavskiljaren anger vatten-
flodets riktning.

4. Tabort eventuella tillfalliga stod som anvants under transport efter att oljeavskiljaren ar i nskad position och tillrackligt
stodd.

5.3.5  Motverka uppflytning i grundvatten
Oljeavskiljaren kan forankras for att motverka uppdrift orsakad av grundvatten. En specialdesignad och dimensionerad for-
ankringssats finns som tillval for detta andamal.

Forankringsbanden ar lindade runt stigrorets anslutning. Antalet forankringsplattor maste valjas utifran oljeavskiljarens storlek
och forvantad flytkraft. Storre oljeavskiljare kan krava ett betongfundament.
» Folj instruktionerna for forankringssatsen.
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5.3.6  Aterfyllning av schaktet
0OBS!

Risk for materialskador!

Anvandning av tung komprimeringsutrustning direkt ovanfor oljeavskiljaren kan skada oljeavskiljaren.
» Anvand inte mekanisk komprimering med vibratorer direkt ovanfor oljeavskiljaren eller roren.

» Folj standarden EN 1610 vid alla aterfyllningssteg.

h >100 m
\ h

i\ /

1. Setill att oljeavskiljarens oppningar ar tackta for att undvika smuts inuti oljeavskiljaren.
2. Fyll oljeavskiljaren med vatten till en niva pa cirka 1/3 av dess volym.
3. Fyll gropen runt oljeavskiljaren upp till vattennivan inuti och komprimera den i jamna lager om 30 cm (h).

Om det finns risk for att aterfyllningsmaterialet blandas med den ursprungliga jorden, anvand ett separationsmaterial, t.ex.
geotextil, folie etc. Pa vintern, se till att aterfyllningsmaterialet inte innehaller sno- och isklumpar.

4. Fortsatt aterfyllningen upp till inlopps- och utloppsanslutningarna i jamna lager om 30 cm. Se till att vattennivan alltid ar
minst 10 cm hogre &n nivan pa aterfyllningsmaterialet.

5.3.7 Anslutning av in- och utloppsror

/\ oBs!

Risk for lackage eller strukturella skador!

Felaktig anslutning eller feljustering av oljeavskiljaren kan leda till lackage, mekanisk stress eller systemfel. Felaktig installation
kan aventyra systemets integritet och ogiltigforklara garantin.

» Sakerstall korrekt justering av inlopps- och utloppsanslutningarna fore den slutliga installationen.

Gor anslutningarna enligt installationsanvisningarna och anvand godkanda material och kopplingar.

Undvik att applicera for mycket kraft eller vridmoment pa oljeavskiljarens kropp, rorkopplingar eller tatningar.

Folj alltid lokala foreskrifter under installationen.

Endast kvalificerad personal utfor arbetet.

vVvyvyy
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A /

Rikta inlopps- och utloppsroret axiellt mot oljeavskiljarens inlopps- och utloppsanslutning.

Smorj rormuffens packning.

Smorj muffens utsida.

Tryck langsamt in muffen pa muffen till det djup som anges av rortillverkaren.

Flytta roret i olika riktningar for att fa packningen att justeras.

Om det ar nodvandigt att ansluta oljeavskiljaren till ett avloppssystem av annan typ an slata ror, anvand adaptrar.
Vid grunda rorinlaggningar, se till att isoleringen ar korrekt mot frysning.

No o krwbd-=

| vissa fall kravs det att oljeavskiljaren ventileras pa grund av kolvategaser:

1. Borra ett hali stigrorets anslutning.

2. Installera ett ventilationsror av ratt dimension. De vanligaste ventilationsledningarna som anvands ar DN110 och DN160.
3. Anvand for andamalet avsedda gummigenomforingar.

Tjalisolering och/eller varmeisolering av ror kan utforas vid behov enligt respektive plan och i enlighet med gallande standarder
och foreskrifter. Den slutliga landskapsarkitekturen ska utforas av kunden. Kunden kan overvaga att forbereda sig for exceptionella
omstandigheter, sasom stromavbrott, med en reservstromkalla och/eller anslutning.

Komponenter och utrustning maste 6vervakas och inspekteras enligt leverantdrernas standarder och rekommendationer.
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5.3.8 Installation av stigarror

Lod
v
H

1. Ta bort UV-skyddet fran stigrorets anslutning.
2. Klipp av och ta bort remmarna pa den automatiska stangningsflottéren som &r fast vid stodkorgen inuti oljeavskiljaren.
De ar endast avsedda for transportandamal.

0BS!

Undvik att begransa den automatiska flottorens rorelse, vilket kan forsamra ventilens avstdangning!

Om transportremmarna inte skars av och tas bort kan den automatiska avstangningsventilen forbli oppen, vilket gor att oljefororenat
vatten kan passera genom separatorn och orsaka kontaminering av nedstrémssystemet eller behallaren.

Montera gummitatningen i stigrorets nedersta spar. Se till att den enda lappen &r vand utat.
Smorj gummitatningen.
Smorj insidan av stigardrsanslutningen.

o oW

Skjut in stigarroret i anslutningen.

5.3.9 Installation av stromforsorjning

1. Fortsatt aterfyllningen upp till den avsedda nivan for elkontakten (nivan under markniva (h) bestdms av lokala féreskrifter).

OBS!

Egendomsskador pa grund av komprimering direkt ovanfor rérledningarna eller oljeavskiljaren!

Komprimering direkt ovanfor rorledningarna eller oljeavskiljaren kan skada rorledningarna eller oljeavskiljarens komponenter.
» Komprimera inte direkt ovanfor rorledningen eller oljeavskiljaren.

» Hall ett avstand pa minst 200 mm.
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Borra ett hal i stigarroret med en haldiameter pa 75 mm.

Tryck in 50/75 mm gummitatningen i halet.

Smorj tatningen.

Montera kabelroret genom tatningen.

Tryck in kabelroret cirka 50 mm for att underlatta monteringen av sensorkablarna och sakerstalla en gastat anslutning.

AL Dl

5.3.10 Installation av betackning

1. Fortsatt aterfyllningen nara stigrorets lock.

2. Kapa stigréret sa att det finns ett avstand pa 50 mm mellan stigrorets topp och kanten pa stigrorets lock i dess
slutliga position.

3. Om stigroret ar enkelvdggat, montera den teleskopiska tatningsringen i stigrorets forsta spar.
Placera stigrorets lock pa stigroret.

5. Nar ytarbetet ar klart, dra ut stigrorets lock cirka 50 mm ur stigroret.

5.3.11 Installation av alarmsystem
» Folj systemtillverkarens anvisningar for installation av larmsystemet.
» Folj noggrant installationshojderna fér larmsystemets ddmnings-, olje- och slamsonder (se tekniska data).

Vid installation av larmsystemet maste oljeavskiljaren fyllas med vatten upp till utloppsnivan. Om sensorerna inte ar nedsankta i
vatten (férutom hognivagivaren) kommer systemet att indikera ett fel.

+GF+
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5.3.12 Installation under trafikerat omrade
Oljeavskiljaren kan installeras i omraden upp till belastningsklass D400 (enligt EN 124). Gruslagret ovanfor oljeavskiljaren
fordelar belastningarna som orsakas av gang- och fordonstrafik. Minsta tjocklek pa aterfyllningsskikten ovanfor oljeavskiljaren

(matt (A)) visas i foljande tabell:

klass Test- Trafikgruppsbeskrivning Oljeavskiljare  Oljeavskiljare  Oljeavskiljare
belastning 0D 900-1350 0D 1580-1790 0D 2250
(A) (A) (A)

D 400 kN Omraden dar bilar och lastbilar har tilltrade, inklusive 500 mm 700 mm 700 mm
korbanor, vagrenar och gangbanor.

C 250 kN Parkeringsplatser, forgardar, industriomraden och 350 mm 450 mm 450 mm
omraden med langsamt korande trafik.

B 125 kN Parkeringsplatser och omraden dar sporadisk trafik 150 mm 200 mm 200 mm
forekommer.

A 15 kN Endast fotgangare har tilltrade. 0 mm 0 mm 0 mm

Grundare installationer kan utforas med hjalp av en betongbarande konstruktion.
» Folj lokala standarder och foreskrifter for minsta tackdjup.

OBS!

Det minsta markdjup (A) som kravs for att klara den angivna trafikbelastningen motsvarar inte enhetens minsta installationsdjup.

Vid installation med minsta tackning (A) enligt belastningskraven kan tackningen och/eller delar av oljeavskiljarens 6verbyggnad
hamna ovanfor markniva. Detta maste beaktas vid projektering.

Om platssituationen inte tilldter minsta installationsdjup, och dimensionen (A) blir mindre &n i tabellen, finns det méjlighet att

forbereda en stalarmerad betongplatta ovanfor oljeavskiljaren. Vid planering maste man ta hansyn till alla aspekter pa platsen
och definiera strukturen och dimensionerna for lastfordelningsplattan.
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6 Drift
6.1 Sakerhetsinstruktioner

/\ VARNING!

Skador pa grund av otillracklig personalkvalifikation!
Risk for skador nar okvalificerad personal utfor installation, drift och underhall.
» Endast kvalificerad personal utfor allt arbete.

/\ VARNING!

Kvéavningsrisk!

Syrebrist inuti oljeavskiljaren kan utgora en risk for personskador.

» Sakerstall tillracklig luftventilation vid arbete inuti oljeavskiljaren.
» Installera eller bar syrgasovervakningssensorer.

» Arbeta inte ensam inuti oljeavskiljaren.

/\ VARNING!

Skada pa grund av att personlig skyddsutrustning inte bars!
Oskyddade kroppsdelar kan skadas.
» Anvand obligatorisk personlig skyddsutrustning.

/\ VARNING!

Risk for skador pa grund av okontrollerat utflode av mediet!
Vid lackage kan mediet lacka ut okontrollerat under hogt tryck.
» Inta en skyddad arbetsstallning.

» Anvand skyddsklader vid behov.

» Vid lackage: Stang inloppsventilen.

/\ FORSIKTIGT!

Risk for att valta!

Oljeavskiljarens insida kan fortfarande vara hal pa grund av kvarvarande vatten, aven om oljeavskiljaren har tomts eller pa grund
av biofilm eller fett fran utrustningen efter underhall.

» Anvand skyddsskor med halkfria sulor.

» Gainte neri kvarvarande vattenpalar.

OBS!

Egendomsskador pa grund av otillriacklig personalkvalifikation!
Risk for egendomsskador nar okvalificerad personal utfor installation, drift och underhall.
» Endast kvalificerad personal utfor allt arbete.

6.2 Forberedelser infor drift

Utfor foljande steg for att ta oljeavskiljaren i drift:

Rengor oljeavskiljaren och dess delar fran jord, sand, murbruk eller andra fororeningar.

Fyll systemet med vatten upp till botten av utloppsroret.

Kontrollera koalesceringsenheten med korgen och den automatiska stangningen om det inte ar gjort vid installationen.
Ta bort de svarta klammorna fran korgen och den automatiska stangningen.

Kontrollera att den automatiska stangningen inte stanger av utloppet oljeavskiljaren.

Se till att den automatiska stangningen sticker upp ca 20 mm over vattenytan.

No o krwbd-=

Notera driftsattningsdatum och utforda kontrollera i servicedagboken i denna manual.
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6.3 Drift

Avloppsvatten fran hushall, tvattmedel och mineraloljor i form av permanent emulsion far inte ledas till oljeavskiljaren.
Avloppsvatten som leds till oljeavskiljare kan innehalla mineraloljor vars specifika vikt ar lagre an vattnets specifika vikt.

Nar oljeavskiljaren anvands i en biltvatt maste foljande regler foljas strikt:

» Anvand en maximal vattentemperatur pa upp till 40 °C.

Anvand hogtryckstvattar for att endast spola rengoringsmedel utan att blanda tvattmedel med vatten.
Anvand tvattaggregat och hogtryckstvattar som anvander ett maximalt vattentryck pa 20-30 bar.

vyvyy

Anvand endast miljovanliga rengorings-, skotsel- och underhallsmedel i tvattcykeln.

6.3.1 Uppstart
Utfor foljande steg vid forsta uppstart och efter varje tomning av oljeavskiljaren:
Kontrollera att utrustningen ar komplett och att separatorenheterna ar korrekt monterade.
Rengor enheten fran fasta fororeningar som skrap, stenar, slam, lov etc.
Rengor koalecensfiltret utanfor oljeavskiljaren.
Rengor satet pa den automatiska stangningen med rinnande vatten.
Fyll oljeavskiljaren med rent vatten upp till overloppet vid utloppet.
Rengor den automatiska stangningen
Satt tillbaka den automatiska stangningen i satet.

® Nk =

Stang luckorna och sdkra dem mot dppning.
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7 Underhall

En mycket effektiv drift av oljeavskiljaren ar endast mojlig nar regelbundet underhall utfors. Detta innebar behov av periodisk
inspektion och rengdring av oljeavskiljaren. Denna frekvens beror huvudsakligen pa separatorns last. Kompletterande rekommen-
dationer och foreskrifter kan félja av bygglov och drifttillstand.

7.1 Sakerhetsinstruktioner

/\ VARNING!

Skador pa grund av otillracklig personalkvalifikation!
Risk for skador nar okvalificerad personal utfor installation, drift och underhall.
» Endast kvalificerad personal utfor allt arbete.

/\ VARNING!

Explosionsrisk!
Rokning eller anvandning av oppen laga inuti oljeavskiljaren kan leda till explosion av brandfarliga @mnen.
» ROk ej och anvand inte 6ppen laga inuti oljeavskiljaren.

/\ FORSIKTIGT!

Risk for skador pa grund av lickande packningar!

Risk for skador pa grund av lackande medium pa grund av skadade eller aldrade packningar.

» Foérvara packningar om mojligt pa en sval, torr och mork plats.

» Innan de monteras maste packningarna kontrolleras for eventuella aldersskador, sdsom sprickor och forhardnader.
» Kontrollera packningarna regelbundet och byt ut dem vid behov.

OBS!

Skador pa egendom pa grund av felaktiga rengoringsmedel!

Anvandning av aggressiva rengdringskemikalier kan orsaka skador pa komponenter.

» Anvand inte aggressiva kemikalier eller rengoringsmedel vid rengoring.

» Om oljeavskiljaren kommer i kontakt med starka kemikalier, rengor den noggrant med ett neutralt rengoringsmedel.

OBS!

Egendomsskador pa grund av bristande personalkvalifikationer!
Risk for egendomsskador nar okvalificerad personal utfér installation, drift och underhall.
» Endast kvalificerad personal utfor allt arbete.

For att sakerstalla sdkerheten for personal som gar in i och underhaller oljeavskiljaren maste féljande regler féljas strikt:

+ Underlatenhet att folja sakerhetskraven upphéaver allt ansvar eller skadestandsansprak.

» Arbetsgivare sdkerstaller att all underhallspersonal ar ordentligt utbildad i riskerna for elektriska stotar och farliga gaser
och ar utrustade med nodvandig personlig skyddsutrustning (PPE).

» Gainteinioljeavskiljaren ensam. Se alltid till att det finns en andra person utomhus som kan hjalpa till vid en nodsituation.

» Ventilera oljeavskiljaren noggrant innan du gar in for att eliminera skadliga gaser och sakerstélla en séker arbetsmiljo.

» Rapportera omedelbart eventuella skador pa oljeavskiljarens struktur till tillverkaren.

Overensstammelse med standarder och foreskrifter

Oljeavskiljaren ar konstruerad for att kunna betradas for inspektion och service. Darfér maste alla sakerhetsfunktioner,
inklusive stegar och ledstanger, uppfylla gallande standarder och foreskrifter. Dessa krav maste strikt fdljas vid bade
installation och underhall.
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lokala foreskrifter och platsforhallanden.

7.3

Sakra och markera arbetsomradet fran alla sidor enligt lokala riktlinjer.

Oppna brunnen.

1
2
3. Sakra brunnen mot att falla in.
4

2 Generell underhallsinformation
Folj sakerhetsforeskrifterna som géller for avloppsvatten och trycksatta system under alla underhallsaktiviteter.
Dokumentera alla underhallsaktiviteter i en servicelogg.

Forberedelser infor underhall

Se till att oljeavskiljarens insida ar tillrackligt belyst.

7.4

Underhallsschema

Vi rekommenderar att nedan schema féljs vid underhall.

Underhallsschema

Underhall all installerad utrustning (t.ex. slussventiler, luftventiler, flodesmatare) enligt tillverkarens instruktioner.
Sakerstall att avfallshanteringen hanteras av licensierade foretag och i enlighet med miljoforeskrifter.
Forbered dig for nodsituationer (t.ex. stromavbrott) med reservkraftforsérjning om tillampligt.

Se till att lock och omgivande omraden halls fria fran is och sn6 under vintern. Applicera frostskydd eller isolering enligt

Frekvens Underhallsuppgift Observation Serviceaktivitet Detaljerad instruktion
Varannan vecka » Kontrollera positio- Flottoren ar helt i » Kontrollera oljenivani Se avsnitt 7.4.1
nen for den auto- vatten avskiljaren
matstangande » Kontrollera att flottoren
flottoren ar ren
» Kontrollera att Vattennivan ar 5 cm » Rengor filtret Se avsnitt 7.4.4
koalescensfiltret och ~ hogre an pa insidan av
patronerna ar rena filtret nar va.tFen flodar
genom avskiljaren
Manadsvis » Kontrollera slam- Tjockleken pa sedi- » Sedimentet slamsugs Se avsnitt 7.4.2
nivanislamlagring- ~ mentslagret pa botten bort av behérigt foretag
senheten och i overstiger 50 % av det
fivtande del beraknade vardet (se
ytande detar tekniska data)
» Kontrollera oljenivan  Tjockleken pa oljelagret » Oljan slamsugs bortav  Se avsnitt 7.4.3
overstiger 80 % av det behdérigt foretag
berdknade vardet (se
tekniska data)
Kvartalsvis » Kontrollera koale- Filtret ar igentappt. » Rengor filtret Se avsnitt 7.4.4
scensenheten Filtret &r skadat. » Byt ut filtret
Varje halvar » Kontrollera enheten En komponent ar » Laga komponenten Se avsnitt 7.4.5
och samtliga utsliten eller skadad eller ersatt med en ny
komponenter for komponent
slitage eller skador
Vart femte ar » Rengor systemet Se avsnitt 7.4.6

noggrant

38
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7.4.1 Position for automatstangningsflottor
All rengdring och kontroll av den automatstdngande flottoren mast ske pa utsidan av oljeavskiljaren.

1. Kontrollera den automatiska stangningsflottorens position.

Den automatiska stangningsflottéren maste sticka ut cirka 20 mm &ver vattenytan. Fullstdndig nedsdnkning av den automatiska
stangningsflottdren kan tyda pa overdriven fororening av den automatiska stangningsflottoren, vilket resulterar i lackage eller
ansamling av petroleumamnen pa ytan. Om den automatiska stangningsflottoren ar placerad for hogt dver vattenytan indikerar det
dalig balansering, vilket resulterar i lackage.

Om flottoren inte &r pa ratt hojd dver vattennivan:

1. Ta bort flottdren fran styrningarna.

2. Tvatta hela elementet med en vattenstrale.

3. Byt ut flottoren om den ar skadad.

4. Montera flottdren i styrningarna (endast med oljeavskiljaren fylld med vatten).

7.4.2  Kontroll av slamniva
En stor mangd suspenderade amnen ansamlas i oljeavskiljarens slamforvaring.

1. Avlagsna stora fasta fororeningar (lov, sackar, polystyren etc.).
2. Mat mangden sediment:
1. Registrera slammets dversta niva.
2. Registrera slammets bottenniva.
Skillnaden i nivaer avgor slammets hojd i oljeavskiljaren.
3.  Om slammets niva dverstiger 50 % av den tillatna tjockleken (se tekniska data), lat ett licensierat foretag avlagsna sedimentet.

7.4.3  Kontroll av oljeansamling
Oljan som separeras i separations- och koalescensprocessen ackumuleras pa ytan i form av en oljefilm.
Mat mangden olja nar enheten ar i vilolage (inget avloppsflode).

1. Mat oljeskiktets tjocklek.

2. Om oljeskiktets tjocklek ar storre an 80 % av den tillatna tjockleken som anges i det tekniska databladet, lat ett licensierat
foretag ta bort oljan.

3.  Om det finns en kraftigt fororenad vatten-oljeblandning i separatorns hela volym, rengor hela systemet.

7.4.4  Kontroll av koalescensenhet och filter
1. Kontrollera vattennivan inuti och utanfér patronen under inflodet av avloppsvatten till separationssystemet. En nivaskillnad
storre an 5 cm under avskiljarens drift indikerar behovet av att rengora koalescentenheten.
Ta bort koalescentenheten med barkorgen.
Rengor koalescentenheten fran kontaminering under rinnande vatten.
Kontrollera koalescentenhetens skick med avseende pa mekaniska skador och kontaminering.
Vid skador eller kraftig kontaminering, byt ut koalescentenheten.

AU O o

Satt i koalescentenheten i separatorn och placera den forsiktigt pa styrningen.

7.4.5  Kontroll av teknik
1.  Kontrollera enhetens komponenter for mekaniska skador, kvaliteten pa beldggningar och fasten samt eventuella
tecken pa slitage.
2. Reparera eventuella skador eller slitage.
Om reparation inte ar majlig, byt ut komponenten.
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7.4.6  Generell rengoring
For att sakerstalla att oljeavskiljaren fungerar korrekt och komponenternas langsiktiga hallbarhet ar regelbunden rengdring av
enheten nédvandig. Avldgsnande av fororeningar fran oljeavskiljaren, transport och bortskaffande av separationsprodukterna
maste utforas av auktoriserade foretag med lamplig licens for denna typ av tjanst.

Det rekommenderas att anvanda en inspektionskamera med ljus for att sakerstalla att det inte finns nagra skador pa utrustningen
eller nagot lackage in i eller ut fran oljeavskiljaren. Inspektionen kan goras nar oljeavskiljaren ar full eller tom. Nar oljeavskiljaren
ar fylld med vatten, observera potentiellt utldckage fran oljeavskiljaren: vattennivan minskar. Nar oljeavskiljaren &r tom, observera
potentiellt inlackage i oljeavskiljaren: vattennivan okar.

Separationsprodukter avlagsnas med hjalp av en sugpump och en slamvagn.

Ta bort koalescentenheten.

Rengor koalescentenheten.

Pumpa ut ytoljan.

Pumpa ut vattenlagret.

Rengor tanken under tryck.

Pumpa ut det resulterande lakvattnet.
Installera koalesceringsenheten.

® N kv =

Fyll oljeavskiljaren med vatten upp till utloppsbraddningen.

7.5 Efter underhallsarbete

Efter underhallsarbete eller under en forutsedd paus i arbetet maste hela arbetsomradet rojas pa ett sadant satt att det inte finns
nagon fara for manniskors halsa eller liv.

7.6 Bortforsling av separerade substanser

«  Bade transport och bortskaffande av separationsprodukter maste utforas av auktoriserade foretag som har lamplig licens for
att utfora sddana tjanster. Anvandaren ar skyldig att behalla avfallshanteringsdokument.

«  Alla borttagna fororeningar maste transporteras till deponier eller uppsamlingsplatser efter féregaende samrad och lokalise-
ring av lampliga territoriella sanitara myndigheter och institutioner relaterade till miljoskydd.

« Avfall som ackumuleras i oljeavskiljaren i form av oljig sand och olja klassificeras som farligt avfall.
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7.7 Servicedagbok

Datum Utforare Atgéird
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8 Felsokning

8.1 Sakerhetsinstruktioner

/\ FORSIKTIGT!

Risk for elektrisk stot!

Interna komponenter kan bara farliga spanningar som kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall om de vidrors.

» Innan arbete pa ledningar eller terminaler ska du alltid se till att stromforsérjningen ar helt frankopplad (nollpotential).

» Installation, hantering och service far endast utforas av kvalificerad personal som ar utbildad i elsékerhet och behorig att
arbeta med industriella instrument.

8.2 Upptacka ett fel

«  Oljeavskiljaren fungerar inte korrekt.
*  Om oljeavskiljaren har en kontrollpanel med display visas en felkod eller ett felmeddelande.

8.3 Felkorrigering

» Arbeta alltid systematiskt och malinriktat, dven under tidspress. Slumpmassig, tanklés demontering och dndring av
installningar kan leda till att den ursprungliga orsaken till felet inte kan faststallas.

» Faen allman uppfattning om oljeavskiljarens funktion i samband med hela systemet.

» Forsok att ta reda pa om oljeavskiljaren eller en funktionell del av den fungerade korrekt i samband med hela systemet
innan felet uppstod.

» Forsok att klargora orsaken till felet.

» Kontrollera om nagra dndringar gjordes omedelbart innan felet uppstod.
Har det skett nagra andringar i oljeavskiljarens forhallanden eller anvéandningsomrade?

«  Har nagra andringar (t.ex. ombyggnad) eller reparationer utforts pa hela systemet eller pa oljeavskiljaren?

. Har oljeavskiljaren anvants som avsett?
Har miljéforhallandena forandrats?

+  Hur uppstod felet?

Fel Rekommenderad atgard

Det finns inget vatten i roren som leder till oljeavskiljaren » Kontrollera att alla relevanta avstangningsventiler ar oppna.
» Kontrollera att alla installningar ar korrekta.

» Kontrollera att alla relevanta filter ar rena.

» Se komponentmanualen.

Det ar problem med en komponent som ar ansluten till
oljeavskiljaren

» For support gallande eventuella fel, besok www.uponor.com/sv-se/infra for att kontakta din lokala GF-specialist.
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9

Bortforsling

OBS!

Korrekt avfallshantering!

» Innan avfallshantering, separera de enskilda materialen i atervinningsbart material, vanligt avfall och farligt avfall.

» For fragor gallande avfallshantering av oljeavskiljaren, kontakta din nationella representant for GF Industry and Infra-
structure Flow Solutions.

» Folj lokala foreskrifter, standarder och riktlinjer.

» Se sakerhetsdatabladet for oljeavskiljaren.

» Oljeseparatorer med elektriska komponenter maste avfallshanteringsas separat.

» En komponent markt med denna symbol maste lamnas till separat insamling av elektrisk och elektronisk utrustning:

]

Hela oljeseparatorkroppen i plast kan atervinnas som sadan av foretag som specialiserar sig pa atervinning av plastkomplex till

produkter, som inte kraver dricksvattengodkannande och tillater anvandning av atervunna ravaror. En uppdaterad lista 6ver

sadana foretag kan ses pa lokala plasttillverkarforeningars webbsidor.
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10 Reservdelar och tillbehor

10.1 Reservdelar

Kontakta din GF-representant for information om reservdelar for din GF-produkt.

10.2  Tillbehor

Kontakta din GF-representant for information om tillbehor for din GF-produkt.

4b
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11 Bilaga

11.1 Prestandadeklaration

+GF+

DECLARATION OF PERFORMANCE
Nro. CPR-20-OIL-1201-2

1 Unique identification code of the product-type:
GF-Oil Separator-Class1-NS1-4500-EN858

2 Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construc-
tion product as required under Article 11(4):

The oil separator is identified by a unique batch number, which is printed on the product label.

3 Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable har-
monised technical specification, as foreseen by the manufacturer:

The device is intended for the separation of first class light liquids. Intended for the purification of
rainwater, among others from urban catchment systems, industrial plants rainwater networks, in road
drainage systems, parking lots and manoeuvring areas.

4 Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufac-
turer as required pursuant Article 11(5):

Uponor Infra SP. ZO. O, PL-01-217 Warszawa, Poland

5 Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose man-
date covers the tasks specified in Article 12(2):

Uponor Infra Oy, FIN-15561 Nastola, Finland

Uponor Infra AB, Industrivagen 11, SE 513 32 Fristad, Sweden
Uponor Infra A/S, DK-4450 Jyderup, Denmark

Uponor Infra AS, N-0195 Oslo, Norway

Uponor Infra AS, 13811 Tallinn, Estonia

Uponor Latvia SIA, LV-1045 Riga, Latvia

Uponor Infra SP. ZO. O, PL-01-217 Warszawa, Poland

6 System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the con-
struction product as set out in Annex V:

System 4

7 In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a
harmonised standard:

EN 858-1

Instytutu Techniki Budowlanej, BN 1488

ul. Filtrowa 1

00-611 Warszawa

Performed: reaction to fire testing of product under system

3 and issued: Classification report no. LZP01-01776/23/Z00NZP
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Anteckningar
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Anteckningar
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Excellence in Flow

Besok var hemsida for att kontakta vara lokala experter:
www.uponor.com/sv-se/infra

Uponor Infra AB
Industrivagen 11, 513 32, Fristad
www.uponor.com/sv-se/infra

Informationen och de tekniska uppgifterna (gemensamt kallade "Data”) hari &r inte bindande, s&vida de inte uttryckligen bekréftats
skriftligen. Uppgifterna utgor varken uttryckliga, underforstadda eller garanterade egenskaper, eller garanterade egenskaper eller
en garanterad hallbarhet. Alla uppgifter kan komma att andras. De allmé&nna forsaljningsvillkoren fér GF Piping Systems géller.

+GF+

266_300_003
GF_PS_Installationsanvisning_
Uponor_Oljeavskiljare_A4_SE

© GF Piping Systems Sverige, 2026





